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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

ITALY
5). Lieforer-Nr. Lieferscheln Dalum
Supplier No. Dalivery nota Dale
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
O 10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusstzdalen des Bestellars 12) Unsare Ableifung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr,
“Your Referenco Addiicnal Customer Data Qur Department PhoneiFax Extension Our Order No.
Votre référance 5500037699 0000 Indic. compiam. client Notra département TélFax Intéme Notre ordre no,
0000008698 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/002
18) VersandartWWay of ShipmenlMede d'expédition | fref 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs 7 Polds kg
pold unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Mods d'emballage Identlfication de Fanvot brutto/grossibrut netto/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.976 1.766
25} Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) AbladestelleUrlosd Lacaticn/Lisu de déchamgement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pas 28) MatedaltiTeil-Nr. 29) MaleralMatedalURéférance 30) Menge 31) Elnheit
fem Customnar Part No. )] p P Cuantity Unit
Poste Référence du cllent Produklionschange/Production batch/Lot du production Cuantiié Unitd
010 2506424390 107778-03 - 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 /1‘80 A0 3 42/
GMH 237450 8 481614
5000008568 S 003DTOALDS
20MnCrS5 AG
GCG_8050000_02 /L?:O/LO‘B%
020 2508424330 107778-03 260 pc
O 00 HIRSCHVOGEL Output Shatft 1 coLta
GMH 237450 8 481614 MAGEL sl
5000008570 KU Eggﬁﬁ;‘;om MERCE
20MnCrS5 =5
GCG_8050000_02 quantita dichiaratal L
Quantita effettiva:
15/62 161 Tipo Imballaggio: 2 pec
HESON 15/62 Quantita Imballi: 2
Conformita alle schede d'imballo: e
Gesamtsumme/Total guantity, ,iio: {3 /9-,3[2_9,{3’ 520 pc
Firma
Incoterrns 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any cantract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.comven/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Gurrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNX(CK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissetderf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 D1, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hatscher 1M
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
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5} Liefarer-Nr.

LUeferscheln
Suppller Na, Delivery nole
Code foumisseur Bon de livealson
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Baslelung/Omder/Commanda 40) Zusatzdelsn des Bestsllers 12} Unsere Ablellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne.
Your Refarence Addiilenal Custorner Data Qur Deparment Phone/Fax Extensian Our Order No,
Voire réiérence 5500037699 00001 Indic. compldm. client Noire département TéliFax Inldme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Au 5808 / 50139420
18) Vi vy of Ship fode d'expédition | frei  20)) unfral 21) Vampackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesanstgewichi ky/ Weight kgs f Polds kp
forwarder HIVO ?rz]:cn ::ﬁar;?l :’I?:Zfr:iqamballaga Isdrgﬁﬁliincgmﬂ; renvoi brutio/gross/bmut netio/neY/net
Spedition Schweitzer X sep documient 1.976 1.766
25) VersandanschrifVShipping Address/Adresse d'expédiiion 25) Abladestelfe/Unload Location/lieu de déchargement
o G AL 100
e SR el 14815
27} Pos. 2B) MatesalTell-Nr 28) MaterlatMaterial/Référence: 30) Mange 31) Einhelt
ltem Custerer Part No. Bezolch Aptlon/C: P Quantity Unit
Posta Référence du cllient Preduktienschamge/Produciion batchiLot du production Quantité Unité
010 2508424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237450 8 481614
20MnCrss
GCG_8050000_02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 5i 0,130 % Mn 1,180 % P 0,009 % s 0,029 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,009 %
Al 0,034 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 i3 15
HRC 45,4 44,6 43,4 40,3 37,0 34,7 32,9 31,5

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMYOX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Currency; USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006056 vom 10.07.2018
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Ludwigsburg, 10.07,2018
Seite 1 von 1

1 Absendar f Expaditeur

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beffrderung unterliagt trotz einer ge-
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens tber den Beférderungsverirag
im intarn, SiraRengiiterverkehr (CMR)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce trensport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
conirat de fransporll internalional des
marchandises par route (MR).

2 Empféinger / Destinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livralson de la marchandise

Otftes  MODUGNO ;
Land/Pays |talien Zait Temps
6 Datum/Date 13.07.2018

7 Nachfolgender Frachttlihrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubarnanme / Lieu sl dats de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand Zeit{emps
Datum/Date  40,07.2018

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungan des Frachlflhrar /
Raserves el observations des transporiaurs

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexaes

*

gPos, 4() Zelchenir, 1 Anzahl dar LM
No

12 Art der Verpackung 4 3 Bazalchnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
i Marques al numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82311967 4 COLLI Getrieboteile 18111
2 82311969 2 coLu
3 82312012 12 coLLl
4 82312178 1 COLLI
Summe:
Totak 19,00 COLLI 18.111,00
\b 1§ Anweisungen des Abseriders 47 Angaben zur Ermitttung der Tarikilomeler mit GranzGbergingen
van bis km
1 § Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 29 Besondare Vareinkarungen { Convandions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutztast In t

Kfz

Anhangar

Fahrer

Benutzter Grenzibergany Gut 18-00805 [ﬁul'nh:)ale

i TG EL
- - 0026 ModugraBAY
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. viad -lcigﬁMGTSPK
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signalura et imbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signalure et timbre du transporieur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralle 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsragister: Stuitgart

Geschéftsflihrer: Axe), Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Intarnat: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
HRA 200856 BLZ: 604 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



